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ANGLIJA IN ITALIJA STA SE ZACELI POGAJATI

Abesinska armada pripravljena na ofenzivo

PREMOGARSKI
STRAJK V
WALESU

UCITELJSKA
UNIJAPREVEC
RADIKALNA

Stavkarjem se je pridru-
zilo 1500 premogariev.
Stavkarji se ne ukloni-
jo odredbi premogar-
ske unije.

LONDON, Anglija, 18. okto.—-

Napetost v premogarskem o-
krozju juzneea Walesa nara
sea z vsako uro, ker se 2,300
stavkarjev pod zemljo na u-
kloni pozivu unij=kih vodite-
ljev, da pridejo iz rovov.

Pogajanja med zastopniki
premogarske unije, lastniki ro-
vov in uradniki mimistrstva za
rudnike se nadaljujejo, toda
stavkarji vstrajajo v temnii
rovili, medtem ko njihovi so-
rodniki in prijatelji noé¢ in dan
nestrpno ¢akajo, kdaj pridejo
iZ rovov. '

Stavkarji so se v raznih ro-
vih, zlasti v Cardiffu zabari-
kadirali in unijski voditelji jih
pozivljajo, da pridejo iz jam,
da se ne bi ve¢ ponovili krvavi
boji v NinesMile-Pomt rovu,
pri katerih je bilo v cetrtek
ranjenith 40 rudarjev.

V Tregedar rovu se je stav-
karjem pridruzilo 1500 premn»-
garjev. Ob istem ¢asu pa tudi
prihaja porod¢ilo, da je 1009
premogarjev na potu v New-
bridge, da zabranijo stavko-
kazom, da ne gredo v rudnike,.

Stavkarji, ki so Se Sest dni
pod zemljo, vedno Se zahteva-
jo pismeno jamséino, da neo-
nijski delavei ne bodo zaposle-
ni.

ZAROTA PROTI KEMALU
ATATURKU

ISTANBUL, Turcéija, 18.
oktobra. — Veé oseb je bilo
aretiranih pod obdolzbo, da so
bili zapleteni v zaroto, ki je

Ucéiteljska unija je bila
obdolzena, da stoji pod
komunisti¢nim vpli-
vom.

ATLANTIC CITY, N. J,
18. oktobra. — Ameriska de-
lavska federacija je odredila
preiskavo delovanja ameriske
uciteljske federacije. To jo
delavska federacija sklenila
vsled tega, ker je bila uéitelj-
ska organizacija obdolzena, da
je prisla pod komunistiéni
vpliv.

O tem na konvenciji ni bilo
nikake debate. Med obema
strankama je na pogajanjii
prislo do sporazuma, da se
naj uvede preiskava glede de-
lovanja uciteljske organizaci-
je

Uciteljski problem je bil s
cleveland:tke konvencije pre-
meSen na letosnjo konvencijo,
ker je na clevelandski konven-
ciji prislo do preloma. Obe
stranki boste zastopani v pre-
iskovalnem odboru. Izvrieval-
ni odbor bo prejel naroéilo, da
nastopa proti vsaki osebi, ali
skupini, ki zagovarja delav-
skemu gibanju sovrazno stali-
Sée.

Med drugim je konvencija
sprejela maslednje resolueije:

1. Poziv na ameriske Sport-
ne organizacije, da se ne vde-
leze leta 1936 olimpijskih iger
v Neméiji.

2. Ameriski delavei morajo
poostriti bojkot nemsSkega bla.
ga.

3. Obsodba American Liber-
ty League, ker napada Wag-
nerjevo delavsko postavo.

P E——

imela namen umoriti turskega
predsednika Mustafo Kema-
la Ataturka.

REPUBLIKANCI
PROTI KRALJU

Grski republikanci se se

vedno zanaiajo na Zai-
misa. — Armadni in

mornariski castniki pre-
seneceni.

ATENE, Grska, 18. okt. -—
Republikanski voditelj Alek-
sander Papanastassiou je po
preobratu 10. oktobra, ko je
bila odpravljena republika, po-
dal prvo izjavo, ki pa ne sme
biti objavljena v grskem ¢a-
sopisju.

Papanastasiou pr.vi, da mu
je dovoljeno iti iz hiSe, da pa
<0 mu vedno za petami vladai
detektivi. Dovoljeno pa mu je
imeti zvezo z drugimi repub-
likanei.

Papanastasiou pravi, da je
150 poslancev sledilo ministr-
skemu predsedniku Tsaldari-
su iz drzavne zbornice v pro-
test proti obnovitvi monarhije.
Dva éasnikarska porocevalea
pravita celo, da je izmed 300

poslancev samo 100 poslancev.,

glasovalo za monarhijo.

Plebiscit bo 3. novembra do-
locil, ali ostane Grska Se dalje
republika, ali pa bo postavlje-
na monarhija. Kralj Jurij 1L
se nahaja v Londonu, kjer éa-
ka na izid plebiscita.

Armadne in mornariske ¢ast-
nike je preobrat dosegel po-

polnoma nepripravljene. Za
republikance je predsednik

Zaimis Se vedno najvisji urad-
nik v dezeli, dokler se ne od-
pove svojemu mestu.

Republikanc} ne bodo pri-
znali plebiscita, kakor tudi ne
kralja, ako se vrne.

V Atenah se republikanei in
nasprotniki monarhije prire-
dili velike demonstracije, te-
kom katerith sta bila ranjena
dva policista in Stirje civilisti.

Stiri osebe =0 bile aretirane.

Prihod novega jugoslovanskega poslanika

NEW YORK, 19. oktobra. — Gospod Kon-
stantin Fotié, novo imenovani poslanik kralje-
vine Jugoslavije za Zdruzene drzave Amerike,
dospe v New York dne 21. oktobra 1935 t, 1. 2

ladjo “*Normandie”’,

Gospod Foti¢ je eden od najodliénejsih jugo
slovanskih diplomatov. Star je 44 let. Studirai
Za

Jje v Beogradu in Franciji.
vojne je bil konjeniski stotnik;

zervi. Diplomatsko karijero je pricel v kraljev-
skem poslanstvu v Londonu, Bernu in na Du
naju. Bil je pozneje Sef oddelka v ministrstvu
zunanjih zadev; potem direktor politiénega od
scka istega ministrstva. Kasneje, za ¢asa po-
kojnega dr. Vojislava Marinkoviéa, predsednika
viade in ministra zumanjilh zadev, je bil postav-
ljen za prvega pomod¢nika ministra zunanjih za
dev, na katerem mestu je ostal nekoliko let. Od
tu je Sel kot stalni delegat Jugoslavije k Ligi
narodov v Zenevo, kjer je bil vse do svojega no
vega imenovanja kot poslanik za Washington,

D. C,

Kot pomo&nik ministra in kot delegat v Zene-

narodov podal
casa svetovne
sedaj je v re

Berthelota”’.

—_— —

vi, je imel gospod Fotié mnogo prilik, da je pred
mednarodnim svetom zastopal koristi Jugosla-
vije in drzav Male antante. Posebno je bil dela-
ven v opijski komisiji, pripravljalni komisiji za
razorozitev, v begunski komisiji itd.

Ni dolgo tega, kar je gospod Foti¢ pred Ligo

izjavo drzav Male antante o

njihovem staliSéu po lasSko-ctiopskem vprasa.-.
nju in o kaznih, katere so v tem sporu. Radi
svoje delavnosti v Beogradu kot v Zenevi, je
bil gospod Foti¢ nazvan za ‘‘jugoslovanskega

Gospod Fotié je oZenjen. Zena mu je Hrva
tica iz ugledne sarajevske rodbine. Ima otroka,
kateremu je bil krstni boter sedanji romunskl
minister zunanjih zadev Nikolaj Titulescu. Go-
spod Fotié je velik druZabnik, ki je radi svojih
demokratiénih manir dobil mnogo prijateljev,
kjerkoli se je mahajal.

Po preteku poldrugega leta je Jugoslavija zo-
pet dobila svojega poslanika v ‘Washingtonu.
Veselimo se njegovega prihoda in mu Zelimo
najboljie uspehe v njegovem deln,

MADZARINISO
ZADOVOLJNIZ

POLITIKO VLADE!

Poslanec Rupert prawvi,
da narod zahteva kazen
za Italijo. — Stavil je
ostra vprasanja na mi-

nistrskega predsednika.

BUDIMPESTA, Madzarska,
18. oktobra. — Da madzarski
marod ne odobruje vladne pri-
jateljske politike do Italije,
kar je bilo pokazano v Zenevi,
ko je Madzarska glasovaia
proti kazni za Italijo, je raz-
vidno iz debat v madzarskem
parlamentu. Poslanee Rupert
je stavil ministrskemu pred-
sedniku Goemboesu naslednja
vprasanja:

“Naj mi bo dovoljeno, da
prosim ministrskega predsed-
nika, da prizna dejstvo, da ve-
lika veé¢ina madzarskega na-
roda ne smatra za opraviélji-
vo, da se kak narod v svoji
potrebi po razmahu posluzi o-
borozene sile. Ali ni res, da je
Madzarska v Zenevi glasovala
proti Ligini kazni za Italijo
brez vednosti regenta Horthy-
ja in navzlic protestu zuna-
njega ministra de Kanya?

“Ali bo ministrski predsed-
nik dovolil &asospisju svobo-

NENADNA
SPREMEMBA
V AVSTRUI

Princ Starhemberg je po-
stal resnicm diktator.
Minister Fey je bil od-
stranjen iz kabineta.

DUNAJ, Avstrija, 18. okt.
— Medtem ko so sli Dunajcéa-
ni za svojim dnevnim poslom,

Z MARCONLJEVIMI SVETLOBNIMI
VALOVIJEBAJEMOGOCE USTAVITI
MOTORJE NA VELIKO RAZDALJO

ANGLESKI POSLANIK PRI MUSSOLINLJU
Véeraj je bil vse popoldne pri Mussoliniju an-
gleski poslanik Sir Eric, Drummond ter razpravlial
‘Z njim o tezkoéah, ki so se pojavile med Anglijo
in Italijo.
Zastopnik italijanske vlade je pozneje izjavil,
da je odprta pot za mirno uravnavo anglesko-ita-

je preslo diktatorstvo iz ene
roke v drugo. Prebivalstvo o
premembi vlade mi imelo niti
najmanjsega pojma, dokler ni
bila izvrsena.

Kabinet je bil drastiéno
premenjen. Notranji minister
major KEmil Fey in vsi njego-
vi pristasi so bili vrzeni éez
krov in prine Emst Ruediger
Starhemberg je postal pravi
diktator, medtem ko je kane-
ler dr. Kurt Schuschnigg sa-
mo Se po imenu na krmilu via-
de.

Najrazburljivejsa porodila
so bila poslana ¢ez mejo, da
uporni heimwehrovei koraka-
jo proti Dunaju in da so dru-
i oddelki heimwehroveev pri-
pravijeni braniti glavno me-
sto. Toda ni¢e=ar takega se ni
zgodilo.

Predmno sta dr. Schuschnigy
in prine Starhemberg preme-

do, da piSe resnico o abesin-
skem polozaju? Ali ministr-
ski predsednik ve, da je mad-
zarsko delovanje v Zenevi v
nasprotju s é¢uvstvom madza:-
skega naroda, in ali bo zaradi
tega javno obrnil to delova-
nje?

“ Koneéno, ali nam more da-
ti zagotovilo, da ne obstoji ni-
kaka pogodba, po kateri bi bi-
la Madzarska prisiljena stopi-
ti v vojno?’’

Grof Mauricij Esterhazy je
v parlamentu prosil zunanjega
ministra de Kanyva za pojasni-
lo glede splosne zunanje po-
litike. De Kanya mu je odgo-
voril, da sloni madzarska zu-
nanja politika na podlagi pri-
jateljstva do Italije. Rekel je,
da se je MadZarska v Zenevi
potegovala za mir in da njena
politika ni nasprotna niti Li-
i, niti Angliji. Izrazil pa je
upanje, da =e bo v Evropi
vzdrzal mir.

ALBANSKI KABINET OD-
STOPIL

TIRANA, Albanija, 17. okt.
— Mmistrski predsednik Pan-
deli Evangheli je kralju Zogu
naznanil odstop svojega kabi-
neta. Kot vzrok za odstop je
Evapgheli mnavedel odstop
dveh ministrov, vsled &esar je
potrebno reorganizirati ves
kabinet.

Kralj bo najbrée Evanghe-
liju poveril novo sestavo ka-
bmeta.

Na seji drzavnega zbora je
bila prebrana poslanica kralja
Zoga, ki izjavlja, da Zeli Al-

nila eelo vlado, so bile straze
Iokuli viadnih poslopij ojaéene.
Toda Dunajéani niso pri tem
opazili ni¢ posebnega, kajti po
ulicah ni bilo ve¢ policije in
vojastva.

Okoli 7 zvecer so prihajala
poroé¢ila, da bo premenjen ka-
binet. Tedaj pa je bilo ze vse
izvrseno.

Ob 9 zvecer je vliada objavi-
la uradno poroéilo, da je kane-
ler Schuschnigg svetoval pred
sednikn Miklasu, da odslovi
svoje ministre ter je sam na-
znanil svoj odstop. Miklas je
poslusal kanclerjev masvet,
odslovil ministre, toda dr.
Schuschniggu je zopet pove-
ril nalogo, da sestavi novo mi-
nistrstvo.

Po premembi mmistrstva je
dr. Schuschnigg naznanil, da
ni nikake vojaske vstaje. Nav-
zlic temu pa so ponoéi priéeli
moéni vojaski oddelki patrn-
lirati po ulicah. Na strategié-
me postojanke so bili postav-
ljeni oddelki s strojnimi pu-
Skami.

Princ Starhemberg, ki je
Mussolinijev prijatelj, je ob-
drzal svoje mesto kot podkane-
ler in je bil imenovan za vr-
stovoljne drzavne milice, ki
bo nadomestila heimwehr.

H

banija mir in prijateljstvo s
svojimi sosedami, ni pa bilo
mogoc¢e Albaniji pridruziti se
ostalim drZzavam v obsodbi
Italije, ker Albanijo veZejo do
Italije prijateljske zveze,

hovnega poveljnika nove pro-,

lijanskega spora, ki se je pojavil iz abesinskega
I vprasanja.

Vazno konferenco je aranziral francoski posla-
nik de Chambrun.

Angleska porodevalska agentura ‘‘Exchange Te-
legraph’™ je izvedela, da je Mussolini pripravljen
poklicati del svojih vojakov iz kolonije Libije, ce
bo Anglija zmanjsala Stevilo svojega brodovja v
Sredozemskem morju.

Italijansko javno mnenje je zelo potolazeno,
ker je Anglija namignila francoskemu ministrske-
mu predsedniku Lavalu, da ne misli uvesti na svo-
« jo lastno pest sankcij proti Italiji, pac se bo pa v
tem pogledu ravnala po drugih ¢&lanicah Lige na-
rodov.

PRIPRAVE ZA VELIKE BITKE

Na vseh abesinskih frontah se vrse mrzli¢ne pri-
prave za velike bitke. Vsak trenutek se utegne za-
Zeti nova ofenziva na severu in na jugu. Vse kaze,
da z ofenzivo ne bodo zaceli Italijani, paé pa Abe-
sincl.
BOMBE SO PREDRAGE

Italijani so véeraj zopet vprizorili par zraénih na-
padov na Makale. Spustili so se zelo nizko in s
strojnimi puskami obstreljevali Abesince. |,

Italijani se vedno pogosteje posluzujejo strojnic
namesto bomb. Bombe so predrage ter povzrocajo
sovrazniku razmeroma malenkostno skodo.

Italijansko armadno vodstvo v Asmari je izve
delo, da je zadelo 100,000 Abesincev pod poveli-
stvom Ras Desta ofenzivo v okolici Dolo. Abesin-
ci se pomikajo proti severu ter bodo skusali itali-

jansko juZzno armado, ki je prekoracila reka Shibe-
li, odrezati od zaledja.

MARCONLEVA IZNAJDBA

Micro-valovi (majhni valovi), katere je iznasel
Guglielmo Marconi bodo novo in skrajno uéinko-
vito vojno orozje ter bodo prvi¢ uporabljeni na afri-
ski fronti. :

Marconi se je ravnokar vrnil iz Brazilije ter je
rekel, da se bo posvetoval z Mussolinijem in se mu
bo ponudil za vojasko sluzbo v Afriki. _

Marconi je zadnje ¢ase preizkusal ué¢inek micro-
valov, s katerimi, kot pravi, more vstaviti motorje
sovraznih aeroplanov tekom poleta.

Ker je ta iznajdba zelo velikega vojaskega po-
mena, jo obdaja stroga tajnost. Toda Ze poleti 1933
je Marconi oznanil svetu, da so ti valovi velike vaz-
nosti v vojni.

SPOPADI MED ITALIJANI IN ANGLESKIMI
PODANIKI
Na meji angleske kolonije Somalije so se spos
padli vojaki |7. angleskega armadnega zbora z Ita«
lijani. Italijani so imeli baje precej mrtvih in rae
njenih. !
Somalijci so zapretili, da bodo usmrtili vsakega

italijanskega vojaka, ki bo stopil na njihova tla, _j
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ROOSEVELT IN GARNER IZVEN DEZELE

———

Prvié¢ v zgodovini ZdruZenih driav sta ob istem &asu
predsednik in pedpredsednik izven deiele.

Predsednik Roosevelt se mahaja v Panamskem kana-
Ipredsednik Garner pa se je iz Seattle, Wash., odpeljal
mna Japonsko in na Filipinske otoke.

Tako je ostal v Washingtonu kot najvisji uradnik de-
zele drzavni tajnik Cordell Hull.

Predsednik Theodore Roosevelt je bil prvi predsednik,
ki je v ¢asu svojega predsednistva zapustil ZdruZene driave

Do sedaj je bila nepisana postava, da mora biti pod-
predsednik v blizini Washingtona, kadar je predsednik daleé
od glavnega mesta. Ta postava do sedaj ni bila mikdar pre-
lomljena. Zato tudi predsednik in podpredsednik nista nikdar
potovala skupaj na kake posebno vazne slavmosti, ker so se
oblasti bale, da bi mogoée v kaki nezgodi skupmo izgubila ziv-
ljenje.

lu, poc
.

Ko je Theodore Roesevelt obiskal Panamo, je ostal v
Washingtonu podpredsednik Fairbanks.

Predsednik Taft je dvakrat potoval v Panamo in je en-
krat onstran meje v Mehiki obedoval z mehiskim predsedni-
kom Porfirio Diazom, toda podpredsednik Sherman je ostal
doma.

Ko je Sel predsednik Woodrow Wilson dvakrat na mi.
rovno konferenco v Pariz, je bil podpredsednik Marshall ve-
dno v Washingtonu.

Ko je Sel predsednik Harding malo pred svojo smrtjo
v Alasko, je bil podpredsednik Coolidge na svojem domu, in
ko se je Coolidge pozneje kot predsednik udelezil panameriske
konference v Havani, je ostal v Washmgtonu podpredsednik
Charles G. Dawes.

MUSSOLINI SE JE DOLGO PRIPRAVLJAL

V zadnjem Casu se je Mussolini precej Sirokoustil, kaur
Je pa sluéajno zamoléal, je dovolj zgovorno
besednik baron Aloisi.

Toda izmed vseh govorov, ki jih je imel Mussoilni, od-
kar je ma¢elnik italijanske vlade, je bil za sedanje razmere naj-
bolj ‘zmu'-ilcn tisti, ki ga je imel meseca maja 1927,

povedal mnjegov

Govoril je pred poslansko zbornico ter priporocal po
rast Stevila rojstev, ¢eS, da me bo Italija nikdar imperij, pac
pa le kolonija, ¢e bo Stevilo rojstev nazadovalo.

Svoj govor je zakljuéil z besedami: —

— Ob gotovem ¢éasu nam be moralo biti mogode mo-
bilizirati pet milijonov moz ter jih opremiti z najmoder-
nej¥im orozjem. Svojo mornarico moramo ojaciti, masih
letal pa mora biti toliko in morajo biti tako moéna, da bo
ropot njihovih motorjev preglasil vsak drugi ropot in da
bodo njihova krila zasenéila solnee.

— Med letom 1935 in 1940, ko bo dosezera kriticna
totka v evropski zgodovini, se bomo lahko oglasili m bo-
mo zahtevali priznanje nasih praviec. Se par let je treba,
da to doseZiemo. \
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New York, Satyrday, October 19, 1935

“GOVORICA

Avtentiéno
navodilo za
govejo rou-
lado bo po-
siano n a
proénjo brexplaéno. Sa-
mo  podljite dopisnico
Jacob Ruppert Brewery,
New York City.

MESTA?”

Iz Slovenije.

KOVACNICA ZA
DENAR

MARIBOR, 6. okt. — Orozni-
ki v Kosakih so véeraj odkrili
dobro organizirano kovaénico
denarja v Sv. Marjeti ob Pesni-
ci, kovace pa v Kosakih in pri
Sv. Marjeti.

OroZmiki so zasledili ved po-
narejenih 20 dinarskih kovan-
cev in so se vneto prizadevali
da razkrinkajo ponarejevalsko
druzbo, kar e jim je véeraj po-
poldne posrecilo. Pri  nekem
posestniku pri Sv. Marjeti ob
Pesnici — imena zaradi preis-
kave ne moremo objaviti — so
orozniki iz Kosakov zaplenili
mnogo orodja in klisejev 20 di-
narskih kovancev. Ko so areti-
rali ve¢ sumljivih oseb pri po-
narejevaleih za ved tiso¢ dinar-
jev zelo dobrih 20 dinarskih
falzifikatov. Kovanci so po-
polnoma enaki pravim, le zvok
Je za spoznanje drugacéen in pa
nekoliko gramov lazji so. Upa-
mo, da je sedaj prijeta ona po-
narejevalska tolpa, ki je spra-

—

vila v zadnjih meseecih toliko
ponarejenih kovancev v pro-
met. Prei<kavo orozniki Se¢ na-

daljujeio.

ZOPET VELIK PO-
ZAR V HOCAH

MARIBOR, 4. okt. — Pretek-
lo noé je izbruhnil v zospodar-
skem poslopju posesinice Roze
Pahiceve v Spodnjih Hoéah po-
zar, ki je grozil tudi sosednjim
poslopjem in le hitri pomoéi ga-
sileev je pripisati, da katastro-
fa ni vedja.

Ko so spravili seno v po-
slopje, ki so ga susili tisti dan,
je okoli 21. ure izbruhnil poZar,
ki je najbrze nastal po nprevid-
nosti delaveev, moino pa je tu-
di, da je ogenj podtaknila zlo-
¢inska roka. Ljudem se je po-
sredilo resiti vso zivino in gos-
podarsko orodje, do¢im je po-
slopje do tal pogorelo.

TRAGICNA SMRT

KAMNICANA
KAMNIK, 7. oktobra. —
L Ves Kammnik je pod vtisom tra-
gi‘ne smrti posestnika in zi-
darskega mojstra g. Framca
Homarja. Iz St. Vida pri Ljub-
Ijani je véeraj zjutraj prispe-
-la- vest, da so ga nasli mrive-
ga na zelezniski progi. Ni Se
ugotovljeno, po kakem nesreé-

.| nem nakljuéju je prislo do ne-
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Italijo lista ne podi-
ljamo.

srec¢e. V osoboto dopoldne je z.
Homar odsel z doma in se od-
peljal v Ljubljano. Ker ga z ve-
éernim avtobusom ni bilo do-
mov, s1 domac¢i niso  vedeli
razloziti mjegove odsotnosti,
dokler ni zjutraj prislo zalost-
no obvestilo.

Pokojni g. Frane Homar je
bil v Kamniku in v vsem o-
kraju dobro znan. Vodil je
gradbo mnogih velikih zeradh
v kamniskem okraju. Med dra-
im je zgradil tudi mestno ko-
palisée ob Nevljici, pomladi
Pa novo bistrisko pespot.

NA DRAVI SE RAZBI-
JAJO SPLAVI

PTU.J, 7. oktobra. — V &e-
irtek proti veéeru je potovalo
mimo Ptuja veé splavarjev iz
Koroske. Ker je Drava zaradi
deZevja postala zelo  deroéa,
narasla je za 1.50, je nesreca
hotela, da je zadel en splav
pri lesenem mostu v joho ia
Jo razbil. Ker je tik za njimi
vozil drugi splayv je tudi nje-
za zadela ista usoda. Oba spla-
va sta imela naloZenega za Sti-
ri vagone lesa. ReSevanje le
sa je bilo zaradi mraka zelo o
tezkocéeno. Splavov vs=o noé ni-
so mogli resiti, lovili  pa
les, kar se je ga je pac dalo
vioviti. Z otetim lesom so na-
to v soboto sestavili nov splav,
s katerim so nameravali na-
daljevati v nedeljo voznjo. Na
pristanu <o preko noéi splav
privezali na obrezju. Toda po-
noéi se je zaradi narasle Dra-
v e odtrgal in splaval proti
Borlu. Proti jutru se je splav
pojavil pred lesenim borlskim
mostom. Splavarji, ki so vide-
li preteéo nesredo, in niso mo-
gli obdrzati v krmilu splava,
so se hitro resili v ¢olnu  na
kopno, splav pa je z vso silo
treséil ob tri lesene johe. Za-
radi hudega udarca in ker jo
bil most Ze itak slab, ker so po-
vecinil johe ze preperele, ob-

~0

dre.. Sre<ki cestni  odbor «
Ptuju je po svojih tehniénih
organih storil vse potrebno,

da se prepreéi nesreda.

HOLANDSKA JAJCA

, Holandski kralj Jurij I. se
,ni hotel v nobenem hotelu veéd
,ustaviti, ker je bil preprican,
;da ga ho@ejo povsod opehariti
s pretiranimi ecenami. V mes-
tecu Alkmariju, kjer se je ne-
ko¢ ustavil postni voz pred
gostilno ““Pri jagnjetn,’’ je na-
redil, naj nmu prineso tri mehko
kuhana jajea. Ko pa je jajea
pouzil, je vprasal po ra‘unu.
““Dvesto goldinarjev,”’ je odgo-
voril debeli krémar. “‘Kaj?”’
je zafuden vzkliknil monarh.
““Ali so jajea pri vas tako red-
ka?’’ — “‘Naj blagovoli Vase
Veliéanstvo milostljvo oprosti-
ﬁ.jli'ﬁﬂl’ﬂnasnisoredka.lné
pg‘kralji.”

DROBNOGLEB V SLUZBI
KRIMINALISTOV

Drobnogled je ze veékrat po-
magal kriminalistom izslediti
zlo¢inca. Zdaj je izpopolnil ta
pripomodek J. Hardy iz ameris-
kega poljedelskega ministrstva
s tem, Jda je odkril nov nadin,
kako dobiti zelo hitre najfinej-
St prerez tankih vlaken, kakor
so volna, lasje, svila, bombaze-
vina,dlaka itd. za opazovanje z
drobnogledom. Hardyjeva me-
toda je zapopadena v tem, da
se vlakna pritrdijo v ozko Spra-
njico med kovinastimi ploséiea-
mi, potem se pa s tenkim vija-
kom plosciee privijejo, tako da
vlakna le za spoznanje mole iz
Spranjic. Na te konéke kanemo
nekaj kapljie raztopine eeloui-
da. potem pa lahko rezemo
viakna pocez z mikrotomovim
nozem ali pa kar z britvijo v
poljubni debelini do dveh tiso-
cink milimetra. Nobeno vlak-
no pa naj bo se tako mehko, se
pri tem ne zmedka,

Pod drobnogledom pogleda-
ni taki prerezi =e moéno razli-
kujejo med seboj. Zanimivo je,
kako se med seboj razlikujejo
cloveski  lasje. Kodrasti  las
ima navidno ovalen prerez,
avnl lasje pa okrogel. Dlake
vidre so izredno tanke. koeine
iz slonovesza repa so pa v pre-
rezu podobne zobotreben. Za-
radi hitrosti bo ta metoda zelo
dobrodosla kriminalistom. Sa-
mo anekaj minut je treba, pa
Inhko kriminalist toéno ugoto-
vi, od kod izvira na kraju zlo-
éina najdeni las ali vlakno. Ta
metoda bo pa sluzila tadi krz-
narjem. ker bodo lahko takoj
loéil: imitaeijo od prave kozu-
hovine.
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IMAMO V ZALOGI
BLAZNIKOVE

Pratike

za leto 1936

Cenazsc

s postnino vred.

Naznanjamo tudi,
sprejemamo narocila za

Slovensko - Amerikanski
Koledar za leto 1936, ki

.izide prihodnji mesec.
Cena 50 centov

“Glas Naroda”

216 West 18th Street
New York, N. Y.
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Zamorska telegrafija.

Angleski potovalee Lawrence
Green, ki se je pravkar vrnil z
dolge ekspedicije v Osrednjo
Afriko. poroca med drugim za-
nimive stvari o **zamorski tele-
grafiji,”’ to je naéinu, kako si
domacini  sporocajo vsekako-
vrstne vesti na dolze razdalje
s pomocjo bobnov.

Green razame kaksnih dvaj-
set zamor=kih dialektov a mmu
se ni uspelo,, da bi odkril kljué
do ““brezzicneza  kodeja’’ za-
moreev.  Gotovo pa je to, «a
morajo imeti ti. ki govore kaks-
nih 600 razliénih jezikov, neki
skupni jezik na bobenske zna-
ke, Povedali o mu, da se mo-
rajo bobnarji vaditi v siztemn
tega iezika ze od najbolj zeod-
nje mladosti in da so sposobni
instrumenti izvabiti  najtanjse
glasovne odtenke, ki spominja-
jo naravnost na ¢loveske zovo-
rice.

Govoriea bobnov je umljiva
zamoreem bo vsej Afriki. Tako
Je n pr. neki zamorski pogla-
var vest o =mrti kraljice Vik-
torije na ta nacin zvedel sko-
ra] tako hitro, kakor da bi hil
kje v Evropi, ne pa v Srednji
Afriki. In to novico je potem
povedal svojemu belemu wostu,
ki ni hotel verjeti, da je dospela
do njerovega wostiteljn z bo-
henzkimi udari skozi vso Afri-
ko. Nekoliko dni pozneje je
belokozee med svojimi  Ljudmi
dobil potrdilo, da je kraljiea res
nmria.

¢ JTGOSLAYLIO
Za $ 2.
$515 ...
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DENARNE POSILJATVE

Denarna nakazila izvrfujemo toéno in zaneslji-

stoja nevarnost, da se most po- |} vopo dnevnem kurzu.

v ITALLJO

Zni 'S OB e . Lir 100
.... Lir 200
. Lir 500
Lir 1000

" KER SE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE
CENE PODVRZENE SPREMEMB! GORI ALI DOLI
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Prejemmnik dobi v starem

216 WEST 15k STREET -
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kraju izpla®ile v dolarjih.
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Peter Zgaga

“BREZPLACNO”

Z velikim zanimanjem sem
precital razpravo prijatelja
Terbovea o prodajaleih vstop-
ni¢ in sreck, o dobitkih in na-
sih veselicah v splosuem.

Dobro in temeljito je pove-
dal, nekaj je pa prezrl oziro-
ma pozabil. Namreé vabila, na

dal katerih je spodaj precej vidoo

natiskana beseda ‘‘brezplac-
no’’. To je najboljsi lim za ka-
line. Tudi jaz sem se ze veckrat
ujel nanj, in zato bo iz britke
skusnje govorjeno, karkoli bom
povedal.

Po mojem mnenju je v Ame-
riki najbolj usodepolna in naj-
bolj varljiva beseda ““free”’.

V starem kraju =o dajaii
stariSi nauke otrokom. V tej
dezeli jih ne dajejo, ker je v
najvee slucajih  dober nauk
bob ob steno. Toda ¢e bi il
otrok za dober nauk dovzeten,
bi za bilo treba pogostokrat o-
pozarjati: — Tistega se boj,

kar je ‘‘zastomj’” in ‘‘brez-
placno™’. Tisto te bo najvee
kostalo.

Navzlie temu je pa beseda

priviaéna.

Privediteljem gre namrec
za to, da dobe zZrtev **brezplac-
no’’ v roko. Kako potem pri
skubenju stoka, je njena, ne
njihova stvar.

NekakSen odtenek “*bhre z-
plaénosti’™  je izraz ‘*prosto-
volmost™. **Vstopnina pro-
stovoljna®’. To naj bi bila va-
da. In bi bila res vada za ude-
lezenee, ée bi ne bilo blagajni-
ka pri vratih, ki za v-akega
posameznika ve, kaksne pojme
ima o *‘prostovoljnosti’.

Ce vrzesd dolar v bakso, je
tvoja *‘prostovoljnost™ hva-
le vredna, ¢e vrzes nikel, st pa
umazanee, Jda ti ga ni para.
Blagajnik namrec ni slep in 2a
ni mogoce pretentati, Po vesc-
lici in pri prestevanju dohod
kov je pa tudi zelo zgovoren,
posebno kar se tebe tice.

Nekoe me je zlomek nesel na
zabavo, kjer je visela na vra-
tih velika tabla z napiom: —
““Vstopnina brezplaéna’’.

— Pol kvarta ga bom vee —
sem tlesknil z jezikom, — ker
ne bo treba vstopnine placati.

Pri vhodun me res ni nihce
cieganil, toda ko sem bil dva ko
raka v dvorani, mi vzame un;

| formirana drustvenica klobulk

z zlave in mi moli pod nos ko-
pleha z veliko stevilko: — Pet-
deset centov, prosim! Petde
set eentov za garderobo. Oid-
rajtal sem ji srebrn novee, ki
sem gza za pol kvarta vina pri
pravil in ji dal v shrambo svo-
jo klofrnico, ki ni bila z bri-

| mom, podlogo in trakom vrel

vredna pol dolarja.

Pred leti je bilo redeno, da
je treba plaéati za predstavo
samo deset eentov, po pred-
stavi bo pa brezplacen prigri-
zek. Po moji sodbi je bila
predstava vredna sedem in pol
centa, to se pravi, da je bila
res nekaj vredna.

Vse je laéno c¢akalo brez-
plaénega prigrizka. In res so
dali klobas in golaza, kolikor
je kdo hotel.

Posebne skode ni nihiée na-
pravil, ker je bilo v klobasah
toliko soli in v golazu toliko

paprike, da smo se kar po je-

ziku praskali.

— Zaliti bo treba, — se je
elasila soglasna sodba. — Pa
imate kaj vina?

— Seveda ga imamo, — so
se odrezali drustveniki — o,

vina pa kolikor hoéete. En
batl, dva, tri?

— Po ¢em je batl?

— 0O, poceni. Deolar petde-
set centov!

Za pint kislice dolar petdeset
centov!

Takrat me je izudilo. Od ta-
krat se bojim besede ‘‘brez-

plaéno’ ko samega vraga.
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MORNARSKA LJUBEZEN

Mornarji so ljudje, ki zive

poscbno Zivljenje. Navadno so
daleé¢ od svojih domov, svoje
domovine ne vidijo véasih leta
in leta, ko pa se vracajo, naj-
dejo razmere popolnoma izpre-
menjene., Pri takih

ni¢ ni éadnega, ée se ta ali oni
mornar vrze z ohupom v sreu
v nevarnosti pomorskega zZiv-
ljenja, samo da pozabi na vse,
kar je bilo.

Mornariji so ljudje, kakor vsi
drugi. Tudi oni imajo sree in
duso in ko pridejo na kopno,
se¢ vname marsikatero mornar-
gko sree. Mornarska ljubezen
pa je svojevrstna.

Znani pisatelj Filip Zebroda
popisuje v svoji knjigi dogodek
ki je za razmerje mornarjev do
zensk gilno znacilen. Med dru-
gim pravi tudi tole: *“Ze pred
vojno sem se seznamil z dekle-
tom, vendar =e nisva nikoli za-
V svetovni vojni sem
bil ujet na Japonskem. Med
izviljenki

rocila.

tem  ¢asom  svoji
sploh nisem mogel nié pisati.
Po vojni me je usoda zanesla
na otok Sumatro. Tam sem do-
bil dobro sluzbo v pristaniscén
in sem zasluzil mnogo denarja.
Na svojo deklico sem pa Ze
porolnoma pozabil.

V" Voivodini je takrat ljudem
bolj slabo predla. YV ¢asopisih
sem 1"i1.'ll. kako .i" doma hudo,
Pa sem =i mislil, preden ves
svo] prihranck zabijes, poslji
vsaj] nekaj domov. Iz res sem
poslal 200 holandskih goldinar-
jev. ez osem tednov sem pre-
jel denar nazaj in pismo oc¢eta,
kjer mi pise: ““Nam ni treba
tvojega denarja, ker ga bos Se
sam potreboval.” ““No, potem
pa ne,”” sem si mislil.  Nisem
pa imel v resnici nikogar, ko-
mur bi bil denar poslan. “Pa
mi Sine v glavo misel na dek-
leta in sem ji pisal: ““ Al potre-
bujes kaj denarja?”’ Odgovori-
la mi je %z po nekaj tednih:
“Le poslji, e kaj imas.” Cez
nekaj ¢asa sem prejed od nje
pi=mo, v katerem mi sporoca,
je kupila za poslani de-
nar spalnico.

Minila so tri leta, kajti toli-
ko éasa je trajala Se moja sluz-
bena pogodba. Tedaj pa sem
se¢ venil domov. No, posebno
dobro se nisem pocatil, preved
gsem videl sveta in vse mi je bilo
nekam tesno in majhno.  Se-
del sem v sobi svojih starsev,
misli pa so mi potovale nazaj
na Sumatro.

da si

Nekega lepega dne pa me je
pobarala moja mati: *“E, ti,
kdaj pa mislis  oZeniti?*’
“Jaz ozenitil S katero pa?”’ —
““No, z Anico vendar, saj je na-
kupila za ves denar, ki si ga
posiljal, ze vso opremo!”’
““Na to v resniei nisem nikdar
mislil.”” Pa sem materi odgo-

Se

prilikah |
.o v EA g |
dozive ves polno razoéaranj in

— “(’e je pa tako, potem pa te
tudi doma ni treba veé. Ti fa-
lot ti, dekle te je éakalo vsa
eta od zadetka vojne!”?

In veste, da sem se potem
ozenil. Kesal se pa nisem. Andé-
ka je prav dobra Zena. Ce pri-
dem nekoliko osmojen domov,
=e samo smeje. In ko leZzem, mi
odgrne noge z mrzlo frotirko,
da se prej streznem in da imam

naslednjega dne
zlavo. Sedaj imam Ze dva ot-
roka. Fant Ze kolesari. Ko bo
star 12 let, mu bom kupil mo-
torno kolo, ker sem mu ga oblju
bil. Ko pa bo star 16 let, naj se
oglasi pri letaleih. Tudi pijan-
cujem ne veé, Nikoli nisem
mislil, da se bom tako izpreme-
nil.

Tudi mornarji imajo mehko
sree.

zopet ¢isto

Otrok je tak kakrsni so od-
rasli in razmere, v katerih ga
vzgajamo. Ze opetovano se je
znanost vprasala, kaksen jezik
bi govoril otrok, ¢e bi dorascal
sam kje v prosti naravi ali pa
med mutei.  Prav tako je za-
nimiv tudi problem ljudi, vzgo-
jenih med Zivalmi. Ze slavni
naturalist Linne je prouceval
to vrsto ljudi, ki jih je na =vetn
vee, kakor bi ¢lovek mislil. Za-
nimivo je, da pripisnjejo legen-
de vedno sijajno usodo in bo-
do¢nost otrokom, ki jih je re-
Sila plemenitost  zivali. Ro-
mulus in Remus, nista edina
otroka, vzeojena med zivalmi.
Zarathustra, nesmrtni perzijski
reformator, je bil tudi kot ot-
rok ugrabljen in njegovi ugra-
bitelji so ga pustili*v votlini,
kjer so bili ubili mlade volkove,
mislee, da ga bo volkulja raz-
trgala. Toda volkulja se za ni
dotaknila nasprotno, zacela za
je dojiti iz njega je postal sla-
ven modrijan orijenta.  Tudi
lepo Semiramis so hranile in
vzeajale ptiee, predno so jo
sveceniki nasli in posadili  na
kraljevski prestol. Kaj pa vsi
drugi prinei in princese, o kate-
rih pisejo griki in orijentalski
zeodovinarji?

Rudyard Kipling omenja
svoji “Knjigi dzungle’’ prigo-

v

noveea, kajti slavni pisatel]
<am priznava, da to ni plod nje-
cove fantazije, temved da mu
je pravil vse to njegov oce,
Stari Kipling je hil izboren po-
znavalee Indije, in trdil je, da
gre za resniéno prigodo, samo
< to razliko, da Mowgli v na-
sprotju = Kiplingovim junakom
ni kazal nobenih izrednih last-
nosti, temved da je bil padel do-
ecela na nivo zivali, kar je ti-
pi‘no za vse primere, kjer o Zi-
-ali vzegajale ljudi.

V Tndiji taki primeri niso nié
posebnega in strokovnjak za ta
vpmasanja pastor Lewis je opi-
sal ve@ prigod ‘deckov volkov’
in ““deklic volkulj’”’ ujetih v
d7zungli  in privedenih nazaj
med ljudi. Tsti pastor opisuje
usodo ““moza volka?”’, ki so ga
ujeli v dzungli, ko mu je hilo
ze 30 let. Bil je Ze ¢isto po-

voril: ““E, ne bom se ozenil.””

do Mowglija, v kateri pa ni nic;

OTROCI, KI SO JH VZGOJILE ZVERI

V ““pjetnistva’ med ljudmi je
postal  kmalu melanholiéen,
konéno je pa zblaznel. Zapreti
s0 ga morali v umobolnico, kjer
je ¢ez dve leti nmrl. - Ze ome-
njeni Linne, ki mu paé lahko
verjamemo, pa opisnje primer
c¢loveka zveri, ki ga imenuje
Juvenis Bovinus Bambergensis.
Tudi tega so bile vzeojile zveri
in nikoli ve® ni mogel postati
normalen clovek,

Podobna usoda je zadela Jo-
hanna Leodicensisa. Kot pet-
letni decek je bil izgubil starse
in ¢ez 11 let so ga nashi v pra-
vozdu med zvermi.  Imel je iz-
redno razvit vonj in ¢ut za spo-
znavanje strupenih rastlin. V
holandskih kronikah beremo o
Juvenin Ovinin Hibernn, ki je
zivel do svojega 15, leta med
divjimi zivalmi, potem je pa
postal izredno krepak in zdrav
moz, toda govoriti se ni nikoli
naueil. V Franciji so znani pri-
meri ““otroka iz Aveyrona’’,
‘¢ Jetka medveda’ iz Pirenejev,
Petra divijaka in Hamelna, itd.

V vseh primerih med divjimi
zivalmi vzgojenih otrok, razen
sramezljivega ameriskega Tar-
zana, kazejto taki ljudje silen
odpor do obleke in perila. Go-
voriti sploh ne znajo in vajeni
zivljenja med zivalmi se ne mo-
rejo  ved prilagoediti  judem.
Pred naso rafinirano  kuhinjo
dajejo prednost surovemu me-
su. zeliZéem in sploh rastlinam.
Nijihov dufevni nivo je ned-
vomno nizji in nedostopen na-
Zim najosnovneizim pojmom. Ce
jih ujamejo in Se se jim ne po-
sreci zbezati nazaj med Zivali,
zacno hirati in kmala umro.
Njihovo Zivljenje se moéno raz-
likuje od zivljenja, ki ga pripi-
sujejo legende Romuln, Zara-
thusstri. kradjiei Semiramis ali
Moweliju.

V mesecu avgustu je bilo v
Trstu rojenih 316, umrlo pa je
917 oseb, naravni prirastek
99. V mesecn septembru je bi-
lo 299 rojstev in 221 smrti,
prirastek 78. Porodilo se je v
avegnstu 231 in v septembru

Delavski voditelj Tom Mooney (oznaden s psico), ki je Ze devetnajstlet ponedolZnem zaprt

divjan, govoriti sploh ni znal.

179 parov.

TOM MOONEY SE ZOPET BORI ZA PRAVICO

zaradi atentata, ki ga ni izvriil, v krogu svojih odvetnikov. ('e v Californiji ne bo mo-
*  gel iavojevati pravice, bo predloZen nje gov sludaj najviijemu sodis¢u v Washimgtont.

1

S PLJANOSTJO ZASLUZH.
BOGASTVO .
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Rumunski kmet Nister Var-
ga iz Vatre trdi, da je zasluil
£ pijanostjo 350,000 lej. Moz
pravi, da bi njegova Zena ne
imela takih sanj in da bi se ne-
la zadela v loteriji 350,000, <e
bi se ne bil napil. Nekega dne
Je prisel posteno nakresan do-
mov, kjer ga je zena temu pri-
merno sprejela in mu dala tudi
mrzlo postano vederjo. Moza
je to zelo razjezilo in zacel je
7eno pretepati. Zena je hotela
pobegniti skozi okno, moz jo je
pa potegnil nazaj in sicer tako
modno, da je udarila z glavo ob
rob skrinje in omedlela. Iz gla-
ve ji je pritekla kri, moz se je
pa ob pogledu na kri streznil.
Hitel je k vodnjaku po vodo, u-
mil Zeni glavo in jo prosil od-
puséanja. Zena se je slednji¢
potolazila, ponoéi je pa ime'a
¢udne sanje.

Videla je, kako neki moZ z
7eno zakopava zaklad pod hrus-
ko ki jo je bila istega leta raz-
klala strela. Zaklad je bil v
zaboju in predno sta ga zako-
pala, sta ga odprla. Kmetica
je videla da je zaboj poln zlat-
nikov, srebrnikov in draguljev.
Zjutraj, ko se je zbudila, je ta-
koj poiskala sanjske bukve in
odgovarjajoco Stevilko v njih
zapisala si je osem Stevilk in
«tavila v loterijo. Zadela je
350.000 lej in zdaj je moZ ves
ponosen na svojo pijanost ¢es,
da bi brez nje ne bilo v hisi to-
liko denarja.

ZDRAVSTVENI PREDPISI ZA
HISE V JULESKI KRAJINI

S preklju¢itvijo okoliskih ob-
¢in h goriskemu mestu, izvrse-
ne ze pred leti, se je za dote-
danje kmecke obéine marsikaj
poostrilo, vendar se nanje ne
morejo staviti popolnoma ena-
ke zahteve kakor na mestni
del obéime. Tako je zdaj skle-
nil goriski mestni svet za kmedé-
ke hige poseben zdravstveni
red, ki pomeni nekak kompro-
mis med strogimi zahtevami
mestnega stavbnega reda in
presto  graditvijo. Zupanstvo
lahkc zahteva — ni pa da bi to
moralo — informaecije glede
stavhiséa in odtekanja vode,
preskrbe z vodo, greznice in od-
vajanja odpadkov. HiSe naj
bodo, ¢e le mogodée obrnjene na
severovzhod, odnosno jugoza-
hod. Poslopja naj bodo prosta
od vseh strani. Dva metra od
zidov mora biti svet naokrog
zniveliran, med temelj in zido-
vie mora priti nepremoéljiv
vmesni sloj gradiva, ki prepre-
‘uje vlago zidu. Debelost zida
ne sme biti v dolini manjsa ko
30 em, v hribih in poboéjih pa
ne manjsa ko 45 em. Hlev bo-
di od hiSe lo¢en in stoj na nje-
ni severovzhodni strani. Med
hiZo in hlevom bodi, ¢e le mo-
code, locilno stebrovie ali locil-
ni zid, ki =e dvigaj 3e 6 em nad
streho Hisa imej kuhinjo in tri
prostore, po moznosti porazde-
ljene v dve nadstropi, z zadost-
no prostornino. Tlak mora biti
vsaj pol metra privzdignjen
znad tal in pod njim mora biti
nekaj votlega prostora za ven-
tilacijo. Sobe morajo hiti ne-
odvisne druga od druge, direkt-
no osvetljevane in stropi ome-
tani. Okna moreio imeti v ni-
#mni 1.10 v brdih pa 1.15 kv. m.
povriine. Spalnice morajo bi-
ti primerno nrejene za kurjenje.
Stopnice, ki vodijo navzgor,
morajo biti iz nezgorljivega
materiala. HiSe ne smejo biti
brez dimnika. Pri vsaki hisi
mora biti tudi stranis¢e, napra-
- vliieno po predpisih, z vodno
ali mehaniéno zaporo, bodisi v
stanovanjun samem ali bliza nje-
ga. Kjer ni obéinskega vodo-
voda, mora biti poleg hife vod-
njak. Vendar pa je vodo pod-
vre¢i skrbni bakteriolofki pre-
izkavi.
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Kretnje so jasno oznanjale skupno naglico in
skupno veselje in ne ubrano, toda prikladno
bobmenje raznih zvonov, bliznjih in daljnih, se
je zdelo tako rekoé¢ glas onih gibov in dopolni-
lo besed, ki niso mogle se¢i sem gori.

Gledal je in gledal in rastlo je v njegovern
sreu nekaj veé kakor gola radovednost, kaj

'more vzbuditi v toliko razliénih ljudeh taksno

enako navdusenje.
<

DVA IN DVAJSETO POGLAVJE

Malo pozneje se je razbomik vrnil in sporc-
¢il, da je prisel prejénji dan milanski nadskof
Friderik Boromej v in ostane tam ves
tisti dan; da je noviea, ki se je na veder tiste-
ga prihoda razSirila po bliznjih vaseh, vsem
vzbudila zeljo videti tega moza in da zvoni bolj
v znamenje veselja nego zato, da bi s tem opo-
zarjali ljudi.

Ko je gospod ostal sam, je Se nadalje gledal
v dolino in je bil Se bolj zamisljen.

— Zaradi enega ¢loveka! Vsi
in vsi so veseli, da vidijo enega ¢loveka! 1In
vendar ima gotovo vsakdo izmed njim svojega
vraga, ki ga mucéi. Toda nobeden, nobeden ni-
ma takega kakor jaz: nobeden mi prebil take
noci kakor jaz! Kaj ima ta ¢lovek, da napravi
toliko Ijudi veselili? Kaksen gros, ki ga razde-
1i tako-le na slepo. . .

Toda ti ljudje ne romajo vsi radi miloscéine.
No torej, kakino znamenje v zraku, kaksno be-
sedo... Ah, ¢ bi jih imel kaj zame, besed, ki
morejo tolaziti! Ce.. . ! Zakaj ne grem tudi jaz?
Zakaj ne?... Pojdem, pojdem in govoril bom
z njim, na Stiri oéi bom govoril. Kaj mu pore-
com? Kj no, kar, kar.. . Slisal bom, kaj zna o
povedati, ta ¢lovek! —

se podvizajo

Koje tako-le v zmedi napravil taksen sklep.
se je naglo konéal oblaciti ter si del meko svo-
jo suknjo, ki ji je kroj bil nekam vojaski; vzel
je tretjinsko pusko (Tretjinska puska je trikrat
krajia od navadne), ki je bila ostala na poste-
1j, ter jo ma eni strani pripel za pas, na «lrngi
strani pa drugo, ki jo je snel s kavlja na stem
prav tako si je za pas zataknil svoje bodalo;
nato je smel s stene karabinko, ki je bila prav
tako slavna kakor on sam, ter si jo obesil ¢ez

rame; vzel je klobuk, Sel iz sobe ter se napotil
najprej tja, kjer je bil pustil Lucijo.

(Mdlozil je zunaj karabinko v kot blizu vrat,
potrkal ter se obenem oglasil. Starka je v enemw
skoku planila s postelje ter hitela odpirat. Go-
spod je vstopil, pogledal po sobi in zagledal
Lucijo skljuéeno in mirno v kotu.

““Spi?’”’ je tiho vprasal starko. ‘‘Tam spi?
Al =0 bili taksni moji ukazi, nesreénica?”’

““Jaz sem vse poskusila,’’ je odgovorila ta,
““toda ni hotela jesti in ni hotela piti...”’
“‘Pusti jo, naj mirno spi: glej, da je ne bo3
motila, in ko se vzbudi... Marta pride semka)
v sobo poleg te in ti jo poiljes po vse, karkoli
bi ona zahtevala. Ko se prebudi... ji reei, da
jaz... da je gospodar odsel za malo ¢asa, da
ce vrne in da... stori vse, kar bo ona zelela.”’

Starka je obstala vsa zaé¢udena in mislila sa-
ma pri sebi: — Je i to kaksna knezna?”’ —

Gospod je odsel, vzel zopet svojo karabinko,
poslal Marto, naj ¢aka v predsobi, in prvega
razbojnika, ki ga je srecal, naj strazi, da razen
te zenske nihice drugi ne prestopi tistega pra-
@a; nato je odsel iz gradu ter se v teku spustil
navzdol.

Razbojniki. ki jih je srecaval na ~trmi stezi,
so se spostljivo ustavljali, ko je sel gospod mi-
mo, cakali so, ali jim ne da morda kaksnih pe-
velj in ali jih ne vzame s sabo na kaksen pohod,
in niso vedeli, kaj =i naj mislijo o njegovem iz
razu in pogledih, ki je z njimi odzovarjal na
njihovo priklanjanje.

Ko je bil na veliki cesti, je vzbujalo zadude-
nje mimoidocih to, da o za videli brez sprem-
stva. Sicer se mu je vsakdo umaknil dalee
stran, tako da je bilo doveolj prostora tudi 2y
spremstvo, in vsakdo je spostljivo snel klobuk

Ko je dospel v tisti kraj, je nasel veliko mno-
¥ico; toda njegovo ime je slo brz od ust do ust
in mnoziea se je razmikala.

(Dalje prihodnjid.)

postavil May s svojim romanom

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v
valcih Ognja”, “Ob Vardarju™;
konju “Rihju in niegovi poslednji

Kdo bi ne hotel spoznati “Vinetova'

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA

', idealnega Indijanca, ki mu je
na;iepsi spomenik?

*Padisahovi senci” pri Oboze-

kdo bi ne hotel Zitati o plemenitem

* )
2

potio' ?

TO SO ZANIMIV: IN DC SKRA JNOSTI NAPETI ROMANI! 1 1

IZ BAGDADA V STAMBUL
4 knjige, s slikami, 627 sirani
Vsebina :
Smrt Mohamed Emina; Karavana smrti;
Na begu v Goropa; DruZba En Nasr
Rl e 150

ERIZEM PO JUTROVEM
4 knjige, 598 atrani, s slikami
Vsebina:
Jezero smrtl; Moj romap ob Nilu; Kako sem
v Mekko romal; Pri Samarih; Med Jexzidi
[0 7 S——— X |

PO DIVJEM SURDISTANU
4 kmjige, 584 strapi, s slilami

Vsebina :
Amadija: Beg Iz jele; Krona sveta; Med
dvema ognjema [~ U—— . |

PO DEZELI SKIPETARJEV
4 knjige, s slikami, 577 strani

Vsebina :
Brata AladZija; Eota v soteski; Miridit;
Ob Vardarju Cena ... 150

SATAN IN ISEARTOT
12 knjig, s slikami, 1704 strami

Vsebina :
Izseljenci; Yuma Setar; Na sledu: Nevar
nostl nasproti; Almaden; V treh delih sveta;

Naroéite jih lahko pri:

216 West 18th Street
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Izdajalec; Na lovu; Spet na divjem zapadu ;
ReSeni milijoni; Dedidi
R Mr

™"
Y

VvV GORAH BALEKANA
4 knjige, s slikami, 576 atrani
Vsebina :
Kova¢ Simen; Zaroka z zaprekamli; V golob-
njaku; Mohamedanski svetnik

R T S rere s senersosres 150
WINETOV
12 knjig, s slikami, 1758 strani &
Vsebina.

Prrvikrat na divjem zapadu: Za Zivijenje;
N#o-¢l, lepa Indijanka; Proklestvo zlata;
Za detektiva; Med EKomandi in Apa¢i; Na
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans
Ear; Prl Komandih; Winnetova smrt; Win-
netova oporoka

Cema .....ee...........350

A H B |
4 knjige, s slikami, 597 strani
Vsebina:
Boj z medvedom; Jama draguljev;
tno —: Rih, in njegova poslednja pot
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"GLAB NARODA™ '

GREHI OCETOV

Roman v dveh zvezkih=———

Za Glas Naroda priredil I. H.
68 4| PRVI ZVEZEK.
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Beli sij lune je lezal na tleh in pocasi gre proti zidu.

Albert je omahnil na blazine. Tako lezi dolgo.
p'riéne govoriti, je njegov glas rezek.

— Dan za dnevom pismo. Vsako no¢ pesem. In naenkra‘
mkukega odgovora ve¢ od Luize. Najprisrénejse njeno pismo
Je bilo zadnje. Pisal sem in pisal sto izgovorov sem si izm.-
slil, da bi si mogel razlagati Luizin molk.

In tedaj pride mojemu mneutesljivemu obupu tolazba.
Moj oée je bil povifan, je bil predstavljen v W uerzburg in na
potu smo ostali en dan v Augsburgu. Kot brez uma sem hitel
do zelene hiSe. Toda z nobenega okna ni pozdravil ljubki obraz.

Skusal sem najti Luizino prijateljico. S svojo materjo je
odsla na dezelo.

V memiru, ki me je stresal kot mrzlica, sem hitel k onemu
tovarisu, na ¢egar naslov sem pofiljal vsa pisma za Luizo, Ve-
del pa mi je povedati samo; da je vsako pismo Luizi osebno
izrodil. Samo zadnje je Se v njegovih rokah, ker je Luiza odpo
tovala v gore k bratu svoje pokojne matere,

Ko zopet

Toda to bi vendar moral jaz boljSe vedeti kot on.

Povedal sem mu, da Luiza Ze veé¢ tednov ni odgovarjala
na moja pisma. Bil sem zaéuden. In to sem smatrai za prija-
teljevo sodéutje.

Tedaj pa je postal tudi bolj zgovoren. Ako je ze temu ta-
ko, tedaj tudi mi mogel ve¢ moléati. Tedaj pa se je zopet pre-
kinil in me je skusal tolaziti.

Nato je govoril dalje, ne v gotovih besedah, samo z nami-
gavanjem, ki mi je sree trgalo krutejSe, kot pa bi mogla sto-

riti najhujse resnica.

Veselje, s katerim je prejemala moja prva pisma, se je
manjsalo dan za dnevom. Dozdevalo se mu je, kot bi se ga
Luiza hotela namenoma izogibati. In slednji¢ je moral pora.
biti vso svojo premetenost im zvijaco, da se je resil mojih pi-
Divjal sem v svoji slepi boleéini. In vedno mi je dalje
govoril. Ni rekel, da je Luiza podarila svoje sree komu dru-
gemu. Toda njegovo zmigavanje z rameni, njegov soc¢utni na-
smeh je govoril jasnejSe kot najcistejsa beseda,

sem.

Kako sem si naj tudi drugade mogel razlagati Luizin
molk? Saj mi je vendar svoja pisma posiljala brez vsakega
posredovamja. In dva, ali tri pisma so se mogode izgubila.
Ne pa dvajset ali trideset. Moral sem verjeti. In ali ti naj
povem o dnevih, ki so nato prisli? O pesmih, katere je bole-
&ina e bogatejie in bolj vrode poganjala iz moje duse, kot
pa nekdaj veselje?

Tedaj pa se je v meni zbudil ponos. Hotel sem se prisi-
liti, da bi zanideval, kar sem brezmejno ljubil. In ker se mi
ni hotelo posreéiti, me je obila divja trma.

Da bi zadusil svoje sree, sem pricel najlahkomisljenejse
dijusko zivljenje. C'ez mero — pa naj v dobrem ali slabem —-
je bilo ze nekdaj v moji naravi. Kmalu pri meni ni bilo vecje-
ga veselja, kot zadostiti dijaskemu Zzivljenju.

V pivnici sem bil vreden sam sebe kot nikdo drugi. Pri-
¢el sem se dvobojevati, da sem bil strah vsem in sem svojo
kratkovidnost nadomestil z zvija¢o in z mod¢jo svoje mladosti.
Postal sem strasten plesalee, dober jaha¢ in hladnokrven i-
gralee, In kako sre¢o sem imel pri igri! Bila je sreca, ki sem
Jo potreboval! Malo denarja, ki mi ga je oe posiljal, ni zado-
stovalo. Vedno sem imel sreco, da sem precej narastle dolgo-
ve poplaéal z dobickom pri igri, tako da mi je bilo le malo-
kdaj treba prositi oéeta za denar.

Tako tudi navzlic temu, da sem stanoval v njegovi hisi,
ni imel vpogleda v moje razuzdano Zivljenje. In Cetudi je mar-
sikaj videl, kar mu ni bilo vieé, veduo je bil zopet potolaZen:
pri vsem tem Zivljenju sem bil marljiv dijak. 3

Iz zadnjh meseeev mojega gimnazijskega zivljenja mi je
pridnost ostala v navadi. U¢il sem se tem rajsi, ker mi pri-
ganjanje ni predpisovalo smeri in mere mojega uéenja, in sem
obiskoval samo filozofskega in estetiéna predavanja, ki so m:
delala veselje. In moje pisateljske znanje me je strastno na-
gnilo k gledaliséu.

Kar sem videl na majhnem gledaliséu v Wuerzburgu, paé
za mene ni bilo odkritje umetnosti. Toda nisem bil razvajen,
videl in slisal sem pesnika, ne igralca. Tedaj se je tudi v me-
ni zbudila vera v mojo lastno nadarjenost. Toda z vero je bil
obenem tudi dvom, njen ostudni dvojéek. Zakaj bi moral biti
ravno jaz izvoljen izmed tisoé drugih? Kaj bi moglo to vero
podpirati? Moje pesmi? Ki sem jih pel v ljubezni in boledini
m jezi! V vroéi minuti, v kateri so nastale, sem o njih vedno
mislil dobro. Toda niti ene ni bilo, ki bi v hladneji uri zdrsa-
la mojo sodbo. In vendar sem veroval v sebe. Kolikokratkoli
sem pregnal iz glave in srea to misel, vedno se mi je zopet vra-
¢ala in me je obletavala z zapeljivi sanjami. O, ve sanje! O, ve
lepe sanje! — — —

Seneca oblaka je za trenutek zakrila lunino svetlobo.

— — = Samo poglej, kako ta senca pride ob pravem ¢asu!
Prihraniti mi hoce, da me ne vidis, kako zardim v sramu in ke-
sanju! — (GledaliSée ni samo vplivalo na mojo domisljijo. Tu-
di na moje ¢ute. Tedaj sem prvi¢ videl Zeno. Zeno kot telo.
Kar sem v knjigah, ki sem jih nekdaj poZiral, dolgo¢asno pre-
listoval, me je sedaj peklo v kri, ako sem na gledaliSkem odrn

videl vielefeno v Zivem mesn,
: (Dalje prihodnji¥
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SALOMONSKA SODBA V ABESINLJI

Ruski knjizevnik P. M. Kras-
nov je pred nekaj leti izdal zelo
zanimivo mladinsko zgodbo
““Mantik”’, ki jo pa ¢itajo radi
tudi odrasli. Zgodba se dogaja
v danasnji Abesiniji po konéa-
ni svetovni vojni. Kljub temu
je to Se vedno isti svetipisemski
kraj, isto patriarhalno Zivljenje
ista srednjeveSska pobozZnost,,
morala, pravo, borbenost, vse
viteSka vrline in preroki, vse
odeto z debelo kozo, kakor da
Je ta precudni narod ves zape-
caten in ki Zivi skoraj vertikal-
no pod solnénimi Zarki. Kras-
Nov popisuje zanimivo seeno a-
besinskega patriarhalnega so-
dis¢a, ki ne sodi po pisanih za-

konih, pa¢ pa po sili obi¢ajnega
prava, po zakonih in notranjem
prepri¢anju modrih sodnikov.
Na sceno je postavil Krasnov
znanega Ras Alula, ki je junak
in politik ter spominja na Sha-
kespearovega  “Warwicka”’,
tvoreca kraljev in odeta nesrec-
nega Negusa Lidy Jasu. O nje-
covem razumu, hrabrosti, vi-
teski Sirokogrudnosti in diplo-
matski lokavosti pripoveduje
Allesandro Sapelli, ki je bil oéi-
videe tega Salomonovega so-
dis¢a, in to z navzduSenjem in
spostovanjeni, ¢eravno je bil
Ras Alula nekoé zaveznik Tta-
lije. drueié zopet nien naihujsi
sovraznik. Sodbo in izvriitev
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ZBIRKA
— zanimivih povesti

PRIMERNIH ZA ODRASLE IN MLADINO. —
VSEBINA JE RAZNOVRSTNA: ZGODOVIN-

SKA, ZABAVNA, POUCNA. VECINA KNJIG
JE OPREMLJENA Z LEPIMI SLIKAML

ANDERSONOVE PRIPOVEDKE

111 strani. €Cena coeevvesccans P saee WS
ANDREJ HOFER 50¢c
BENESKA VEDEZEVALKA - 35e
BELGRAJSKI BISER 35¢
BOZICNI DAROVI IS¢
BOJ IN ZMAGA 20¢
CVETINA BOROGRAJSKA s 45¢

—_— CVETKE (pravljice za stare in mlade)................ 30¢
CAROVNICA S STAREGA GRADA ... 25¢
DEVICA ORLEANSKA 50¢
DEDEK JE PRAVIL (m\'ljiﬂ-) ........................ 40¢
ELIZABETA, H(I SIBIRSKEGA JETNIKA ... 335¢
FRAN BARON TRENK 35¢
FRA DIAVOLO e 50e
GOSPOD FRIDOLIN ZOLNA ..o, I 53
HEDVIKA. BANDITOVA NEVESTA ... 10¢

JANKO IN METKA (kartonske slike za otroke) 30e
KOREJSKA BRATA (értice o misijonarjih v
Koreji)

KRALJEVIC IN BERAC
KRVNA OSVETA (povest iz abruskih gora) ... 30¢
KAJ SE JE MARKARU SANJALO ... eesatasie Z5¢
LJUDEVIT HRASTAR, POZNAVA BOGA

(spisal Kristef Smit) . 80¢
MARKO SENJANIN. SLOVENSKI IIOBI\SO\X S T
MARON, kri¢anski defek iz Libanona ............. . 2DC

MUSOLINO, ropar Kalabrije 40¢
MRTVI GOSTAC 35¢
MALI KLATEZ (spisal Mark Twain) ... 70¢
MLADIM SRCEM (par krasnih értic piuu-u.
Meska) vene 23e
NA RAZLICNIH POTIH 40¢
NA INDIJSKIH OTOKIH 2 50¢
PRISEGA HURONSKEGA GLAVARJA .. 30
PRVIC MED INDIJANCE .................... 230
PREGANJANJE INDIJANSKIH MISIJONAR-
PABERKI 1Z KOZA 25¢
PARISKI ZLATAR . 35¢
POZIGALEC .. 25e
VRSTI BOZJI . . 30¢
PRAPRECANOVE ZGODRE z 35¢
POVODENJ (spisal Kristof Smit) ... 30¢
PRIGODBECEBELICE MAJE, trd. vez. —
PIRHI (spisal Kristof Smit) 30c
PRAVLIICE IN PRIPOVEDKE ZA MLADINO
oy 40¢ I ZV. e 40¢
PRASKI JUDEK 25¢
PATRIA (povest iz irske zgodovine) ............ 30e
POSLEDNJI MOHIKANEC i 30¢
PRAVLJICE, Kosutnik, 1L zvezek. Cena ...... 5
PRAVLJICE, 11. Mayer. €Cenat ..ocevevnees ceees 50
RDECA IN BELA VRTNICA 30¢
REVOLUCIJA NA PORTUGALSKEM ... . 30e
RINALDO RINALDINL Cenf .ceeeeneees.. . 50
ROBINZON KOSUTNIK SR
SKOZI SIRNO INDLJO ...... x 50
STRIC TOMOVA KOCA ... 50
SUESKI INVALID 35¢
SISTO IN SIESTO (povest oz Abrucev) ... 30¢
SVETA NOTBURGA 35¢
STEZOSLEDEC «eure 30€
SVETA NOC (pripovedke) 30¢
TRI INDIJANSKE POVESTI 30¢
TURKI PRED DUNAJEM 30c
TISOC IN ENA NOC, mala izdaja «...ooooo........ 1—
TISOC IN ENA NOC (s slikami; trda vez)
L zv. §1.30; IL zv. $1.40; IIL zv. $1.50
SKUPAJ $3.75
VOLK SPOKORNIK (spisal Franc Mesko; s
slikami) = . $L.00
Trda vez....... 1.20
ZABAVNI LISTI ZA SLOVENSKO MLADINO
3 2vezki po 50¢
ZADNJI DNEVI NESRECNEGA KRALJA ... 60e
ZLATOKOPI (povest iz Alaske) ........cooooeeenen... 25¢€
ZBIRKA NARODNIH PRIPOVEDK (dva dela)
L del ........... 40¢ IL del ... 40¢
ZBRANI SPISI ZA MLADINO —
10 povest; Vinski brat; osem povesti
in 13 povesti
spisal Engelbert Gangl). v 1 zvezku ...... .50
VINSKI BRAT. (V. zv.), Gangl ........ ssscee S
8 POVESTIL. (1V. zv.), Gangl ......... Snsaece WP
13 POVESTL (IIL zv.)), Gangl c..vvvevvneene 50

[ O o ]
Naroéite jih pri:

KNJIGARNI “GLAS NARODA’

216 West 18thStreet : : : New York,N.Y.
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kazni je Ras Alula izvrSeval
Javno, pod milim nebom.

Na vrsti je tezak zloéin. Tat!
Jje odnesel denar iz spalnice gos-
podarjeve hise. V sobo sta lah-
ko prisla samo dva izmed nje-
govih slug. Oba sta bila znana
zaradi svojega postenja. Razen
njiju ni smel nihée prestopiti
praga spalnice, kajti z ulice so-
ba ni imela niti vrat, niti oken,
pa¢ pa samo ozko duplino, sko-
z1 katero se ne bi mogel preri-
niti niti Sakal. Preiskava je
dognala, da mora biti eden
izmed dvojice obtoZenih lopov.
Vendar kateri? Oba sta prise-
gala, da sta nedolZzna. Za prico
sta klieala Mater boZjo, arhan-
wele in angele in se pri tem po-
sluZzevala znamenitih domadih
izrekov “‘Umri, cesar moj, ¢e
lazem.”” Obojica uZiva zaupa-
nje, pa vendar je eden izmed
njiju izvrsil zlo¢in, drugi pa je
nedolZen.

Ras Alula je v zadregi. Nje-
xov glas nepogresljivega - pra-
vorcka je stavljen na tezko pre-
izkusSnjo, da ne osvobodi krivea
in obsodi nedolZznega. Treba
je namred¢ vedeti, da se vlom v
Abesiniji kaznuje z odsekanjem
desne roke. Da bi svoje slavo
ohranil, je duhoviti Ras, od
stopil pod izgovorom posebne-
ga spostovanja predsedstvo so-
dis¢éa izkuSenemu stareun ‘Su-
mi’’ Desta Sellasie. Stardéek je
pozval oba obtoZenea, da prise-
7zeta, vendar s tem ni dosegel
priznanja pravega zloc¢inea. Za-
to je dejal: ““Krvnik semkaj!
To dvojico pa mi odvedite v
spaluico, iz katere je bil upra-
den denar in vsak izmed njijo
naj vtakne roko skozi odprtino,
<kozi katero ne more niti a-
kal.”?

Redeno, storjeno.  Prispel je
krvnik. Roki sta v dolbini. Te-
daj pa se je brihtni staree z na-
sprotne strant priblizal dolbini
in z gromovitim glasom zakli-
eal: “Krvnik! odsedéi lopovu ro-
ko!”” V tem trenutku je ena ro-
ka izmaknila, drugo je starec
zerabil z obema rokama in ves
radosten zakrical: ‘“Ta je ne-
dolzna!”’

Al ni to Salomonova sodba?
Ali pa seena iz knjige kraljev?
“Kaj pa bi bilo, &e bi obojiea
izmaknila roko?’’ je pozneje
vprasal Sapelli duhovitega sod-
nika. Staree je smehljaje od-
xovoril: ““Kaj? To bi znadilo.
da sta oba nedolzna ali pa da
bogz ne Zeli, da bi bil gresnik
kaznovan na zemlji in si sodbo
pridrzuje sebi.””

““Kaj
strahu hitreje izmaknil
kakor zlo¢inee?™’

pa ¢e bi nedolzni v
roko,

““To se ne bi zzodilo,”” je od-
govoril staree.

““Zakaj?”?

¢“Zato, ker lopov, kadar ¢uje
naredbo, namenjeno krvnikn,
hipno pomisli: ““Sigurno bo
meni odsekal roko!”” NedolZni
bo pa mislil bolj poé¢asi: ““Kaj
pa ¢e bi krvnik po neprevidno-
odsekal mojo roko?”?

Pa je to razlika velika? je zo-
pet vprasal Sapelli.

““‘Dovoljna, da sem v svojem
pravoreku lahko siguren,”” je
odgovoril starec.

LADJA BREZ POSADKE -

Ttalijanski listi priobéujejo
podrobnosti o ladji brez posad-
ke. To ladjo so obéudovali vo-
jaski strokovnjaki Ze na mane-
vrih v Spezziji v avgustu. S
stare krizarke ¢“San Mareo?’ so
odstranili vse orozje, dinmike
itd. Ostalo je le ogrodje, po-
krito s starim oklepi. Strojni
del ladje so prilagodili novi
nalogi krizarke. Na ladji ni o-
stal noben mornar in vozi toé-
no po poveljih, ki jih je dobi-
vala po radiu z druge ladje.
““San Mareco’’ lahko avtomatic-

.no opravi najrazli¢nejSe nalo-

ge po poveljih z vodeée kriZar-
ke. Avtomatiéno menja ladja
smer voznje, se zagrne v dim
itd.

Vse svoje kretanje ladje za-
beleZi seveda z avtomatiénimi
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‘ 8. novembra :
Aquitania v Cherbourg
i 9. novembra:
Europa v Bremen
Champlain v Havre
16, novembry :
Ile de France v Havre
Rex v Genon
20. novembra:
Waushington v Havre
Majestie v Cherbourg
novembra :
Lafayette v
I 25 novembra:
Europa v Premen
20, novembra :
¢« Berengaria v Cherbourg

oy
-

Havre

23. okotbra:
Washington v Ilavre
Normamdie v Havre

{ 30. novembra:

25. oktobra:

Majestic v Cherbourg
Roma v Trst

Bremen v Bremen

2. novembra:

Lafayette v Havre
Conte «di Savoia v Genoa

6. novinbra :
Manhattan v Havre

intrumenti brez vsake ¢loveske
pomocdi. Ce te mperatura v ~tlu_]
nem oddelku preved poskodi .|l|
¢ée se v napravah kaj pokvazi,
so zopet avtomatitu, in nedo-
statke tako] odstranijo. Poisku-
se z ladjami brez posadke dela- |
Jjo v Ameriki in Angliji.

Anglija utrjuje Palestino

JERUZALEM, Palestina,
17. oktobra. — Poluradno =e
poroca, da je dospelo v Pale-
stino in Transjordanijo vee
moenih angleskih vojaskih ol
delkov,

Vojastvo je dospelo z Malte.

KDO JE MORILEC COSPE
FARCASANU?

Zagonetni umor ravnateljice
in polkovnikove Zene
Farcasanu iz Bukareste.

oS TMY
_n\lll

ki je

ka, je vzbudil veliko pozornost
in avstrijska policija je mrzlic-
no na delu, da izsledi morilea.
Gospa Fareasanu se je peljala
iz Bukareste v Pariz in je v so-
boto zvecer prispela na vzhod-
ni kolodvor na Dunaj. Tam je
cakala na zvezo in se fez dve
uri odpeljala naprej. Blizu Ad-
monta so jo nasli ob progi mrt-
vo.

Policija je zaslisala sprevod-
nika Drechslerja, ki je povedal,
da je blizu St. Poltna pregledo-
val vozne listke v brzovlaku.
V kupeju razreda, kjer so bili
zastori spuséeni in je bilo pre-
cej temmo, je lezala na klopi z
elavo proti vratom uneka Zen-
ska. V temi je sicer sprevod
nik ni dobro videl, toda bila je
nedvonmmo gospa Fareasanu.
Sprevodnik je pa dal tudi vaz-
ne podatke o nekem sopotniknu,
ki pride kot morilee v posteq.

Pri St. Poltnu je naletel na
potnika, ki je stal na hodniku
pred kupejem. Imel je rocéno
pisan vozni listek za zniZzano
voznino na progi Hygeshalom-
Buchs ZniZano voznino je do-
hil na podlagi visokoSolske le-
eitimacije. Bil je to priblizno
25 leten mladenié, strednje po-

stave, ple¢at, kostanjevih, na
prec¢o posesanih las. Nosil je

dolge hlacée in svetel pulover.
O polnoéi je sprevodnik spet
naletel na mladeni¢a na hodni-
ku. Vprasal ga je, zakaj ne le-
ze spat, na kar je neznanec od-
vrnil, da je v kupeju prevrode.
Sprevodnika Drechslerja je
pozneje pri Bischofshofnu za-
menjal sprevodnik Rieger. Tu-
di ta je povedal, da je videl v
vlaku sumljivega mladenica.

Advertise in

*“Glas Naroda”

Champlain v Havre
Conte di Saveia v Genoa

VAZNO ZA

NAROCNIKE

Polzg naslovae je razvidmo de
kdaj imate plaéamo maroénminag,
Prva stevilka pomeni mesec, dru-
ga dan in tretja pa leto. Zadnje
opomine In rucure Smo razpo
slali za Novo leto 1n ker bi Zele-
Ui, da nam prikhranite toliko me-
potrebnega dela in stroskov, za-
to Vas prosimo, da skusate na-
roéninog prarocasmo poravaaii
Posljite j0 maravnost nam ali jo
pa placajte nasemu zastopnikw
v Vasem kraju ali pa kateremu
1zmed zastopmikov, kojih tmena
so tiskana z debelimi érkami
ker so opraviceni obiskati tudi
druge naselbine, kjer je kaj na-

$ih rojakov maseljonih.
CALIFORNIA :
San Francisco, Jaceb Laushin

COLORADO:
Pueblo, Peter Cullg. A. SaftW
Walsenburg, M, J. Basuk

INDIANA:
Indiapapolls, Louls Banich

ILLINOIS:

Chicagce, J Rev#é& J. Lukanich

Cicere, J. Fablan (Chieago, Cleers

in Illinois)

Jollet, Mary Bambich., Jouseph Fi=e
vat

La Salle, J. Spelich
Mascoutah, Frank Augustin
North Chicago, Jode Zeleme

bila pri Admontu vrzena iz vla- | RANSAS:

Girard, Agnea Moénik
Lansas City, Frank Zagar

MARYLAND:
Kitzmiller, Fi. Vodoplvec
Steyer. J. Cerne (za Petna.
W. Va. In Md.)

MICHIGAN::
Detrolt, Frank Stolar

MINNESOTA :
Chisholm, Srank Gouls
Ely, Josa. J. Peshel
Eveleth, Louls Goufe
Gllbert, Louils Vessel
Hibbing. John FPovfe
Virginia, Frank Hrystich

MOUNTANA:
Roundup. M. M. Paplan
Washoe, L. Champa
NEBRASEKA :
Omaha, P. Broderick

NEW YORK:
Gowanda, harl Strmisha
Little Falls, Frank #asle

OHIO:
Barberton, Frank Trohs
Cleveland, Anton Hobek, Chas, Kar
linger, Jacob Resulk, John Slspe’k
Girard. Anton Nagode
Lorain, Louis Balant, John ¥n&a-~
e
Warren, Mrs. ¥ Racha:
Youngstown. Anton Klkell
OREGON
Oregon City, Ore.. J. Eoblar

PENNSYLVANIA:
Broughton, Anton Ipavee
Claridge, Anton Jerina
Conemaugh, J. Brezovee
Exvport. Louis Supanéié
Farrel, Jerry Okorn
Forest City, Math Kamin
Greensburg, Frank Novak
Johnstown, John Polants
Krayn, Ant. Tau¥elj
Lazerne, Frank Balloch
Manor, Frank Demshar
Midway, John Znst
Pittsburgh, J. Pogalar
Presto, F. B. Demshar
Steelton, A. Hren
Turtle Creek, Fr. Schifrer
West Newton, Joseobh Jovan
WISCONSIN:
Milwaukee, West Allls, Frank tlhed
Sheboygan, Joseph Kaked
WYOMING:
Rock Springs, Leuis Tauchar
Diamondville, Jog Rolich

Veak zastopnik izéa petrdile za sve
to. katere Jo prejel. Zastepalke rofm

kom tople pripereiame.
UPRAVA ““GLAS NARODA™



